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ZUR CHER L USRI ERTE

Herr Boyer, der beriihmte Pariser Advokat,
seit zehn Jahren willkommenster Spezialist in
Scheidungsprozessen, offnete die Tiire seines
Sprechzimmers. Ein neuer Klient trat ein.

Es war ein beleibter Herr von sanguini
Aussehen. Er verbeugte sich.

«Nehmen Sie bitte Platz,» sagte der Advokat.

Der Klient setzte sich réuspernd:

«Ich komme wegen einer Scheidungssache,
Herr Rechtsanwalt, und wollte Sie bitten, ' mei-
nen Fall zu iibernehmen.»

«Konnten Sie ihn vielleicht néher . . .»

«Ich bin pensionierter Notar und . . .»

«Schon!»

«Ja, schon. Ich bin siebenunddreifig . . .»

«Ja, und?>
" «Herr Rechtsanwalt, ich habe mich ungliick-
lich verheiratet, wirklich so ungliicklich . . .»

«Sie sind nicht der einzige.»

«Ich glaube schon und die anderen tun mir
auch leid. Aber mein Fall ist ganz was beson-
deres, und was ich gegen meine Frau habe, wirk-
lich, es ist ganz was besonderes . . . Aber ich
will es Thnen der Reihe nach erzihlen. Ich habe
mich némlich auf ganz merkwiirdige Art verhei-
ratet. Glauben Sie eigentlich an so was wie fixe
Tdeen?>

«Wie meinen Sie das?»

«Glauben Sie, daB es Einbildungen gibt, die
fiir den Geist ebenso gefihrlich sind wie Gift
fiir den Kirper?»

«Ja, warum nicht?>

«Ganz sicher, sag ich Thnen! Es gibt Gedan-
ken, die einen direkt verzehren, oder wie soll
ich mich ausdriicken, die einen verriickt machen,
die einen umbringen, wenn man sie nicht los-
werden kann. Das ist eine Art Reblausseuche
der Seelen. Und wenn man nicht aufpalt, wenn
man nicht gleich merkt, wie so eine Idee sich
eindréingt, einen beherrscht, ja tyrannisiert, wie
sie sich Stunde um Stunde, Tag um Tag immer
mehr ausbreitet, wie sie einem immer wieder
einféllt und alle persénlichen Gedanken verjagt,
die ganze Aufmerksamkeit in Anepruch nimmt,
alle unsere Urteile filscht und verkehrt — ich
sage Ihnen, wenn man da nicht Obacht gibt,
dann ist man verloren.»

|GVierzeihen Sie, mein Herr, aber wollen Sie
vielleicht zur Sache kommen. Im Sprechzimmer
warten noch mehr Herrschaften . . .»

«Ja, Herr Rechtsanwalt; sehen Sie, das ist
mir eben passiert. Wie gesagt, ich war Notar in
Reims. In miesen Verhiltnissen. Nicht gerade
zu arm, aber drmlich. Ich muBte nur immer
sparen, alle, aber auch alle Bediirfnisse ein-
schréinken, und das ist in meinem Alter nicht so
einfach. Als Notar las ich sorgfiltig die An-
noncen, Offerten und Gesuche, auch die ver-
mischten Anzeigen usw. usw. Dabei ist es mir
nun ein paarmal gelungen, einigen Klienten von
mir vorteilhafte Heiraten zu vermitteln. Bines
Tages stieB ich auf folgendes Inserat: «Hiibsches
Fraulein, schlanke Briinette, wiinscht serivsen
Herrn kennen zu lernen zwecks Heirat. Mitgift
800000 Franken. Vermittlungen unerwiinscht.»

Gerade an diesem Tag war ich mit zwei
Freunden zu. Tisch, einem jungen Rechtsprak-

DIE MITGIFT

Von Helmuth Jw'jert

‘Waschtisch, doch kein Kamin. Kleider auf den
Stithlen, Papiere am Boden. Ich summte etwas
nach einem Schlager aus dem Café-Konzert:
«Achtmal, achtmal hunderttausend,
Achtmal hunderttausend Franken!
‘Wie will ich dem Himmel danken,
Und ein fesches Weib dazu!
0, dann hitt’ ich meine Ruh.
Achtmal, achtmal hunderttausend...»
‘Wirklich, an die Frau hatte ich bisher noch
gar nicht gedacht. Aber jetzt, als ich zu Bette
ging, fiel sie mir plotzlich ein. Ja, so sehr lag
sie mir im Sinn, daB ich noch lange brauchte,
bis ich endlich einschlafen konnte.
Frith am nichsten Morgen, bevor es hell

an das Friiulein mit den achtmalhunderttausend
denken. Zuletzt phantasierte ich mir eine ganze
Geschichte von ihr zurecht.

GewiB, natiirlich war es nicht, daB ein Mid-
chen aus guter Familie mit betréichtlicher Mit-
gift sich einen Mann durch die Zeitung suchte.
Aber es konnte doch sein, daf dieses Médchen
irgendwie ungliicklich war und doch anstéindig.

Zunéchst war mir das Vermogen von achthun-
derttausend. Franken gar nicht so mérchenhaft
vorgekommen. Unsereiner, der alle Angebote die-
ser Art liest, ist daran gewohnt, daf da fiinf-,
sechs-, achthunderttausend, ja eine Million und
selbst anderthalb und zwei Millionen genannt
werden. Die Zahl von zwei Millionen ist sogar

tikanten und einem Spinnereibesi Ich weill
nicht mehr, wie wir aufs Heiraten zu sprechen
kamen, ich erzéhlte jedenfalls mit grofem Ver-
gniigen die Sache mit der Briinette und ihren
Achtmalhunderttausend.

«Was sind das eigentlich fiir Frauenzimmer,»
brummte der Fabrikant. Aber der andere hatte
schon ofter erlebt, wie unter solchen Voraus-
setzungen ichnete Ehen de gekom-
men waren, und er erzihlte Néheres.

Dann wandte er sich zu mir und meinte:

«Teufel auch, das wiire was fiir dich, Mensch!
Da wirst du die verdammten Sorgen gleich los,
bei achtmalhunderttausend!»

{Wir lachten alle drei, dann sprachen wir von
anderen Dingen.

Eine Stunde spiter ging ich nach Hause.

Die Nacht war kalt. Ich wohnte iibrigens in
einem alten Hause; Sie kennen diese Bruchbu-
den in der Provinz, die wie Mistbeete fiir Pilze
aussehen. Als ich die Hand auf das eiserne
Treppengelinder legte, rann mir ein eisiger
Schauder durch den Arm, und als ich mit der
anderen Hand tastend die Wand beriihrte, fro-
stelte es mich noch stirker. Ich war so miide,
so abgespannt, und ich wurde ganz traurig. Und
mit einem Male mulite ich an die achthundert-
tausend Franken denken. «Verflucht, wenn du
die hittest!»

Mein Zimmer war diister. Eine richtige Jung-
gesellenbude, wie man sie in Reims hat. Eine
Wirtschaiterin besorgte alles, auch die Kiiche.
Die Stube hatte nur ein grofes Bett, Kommode,

Allerheiligen — Allerseelen

wurde, wachte ich auf. Ich sollte ja um acht
in Rouvricourt sein wegen einer wichtigen
Sache. Dazu mulite ich um sechs schon auf-
stehen. Brrrr! Und draulien die Eiseskilte!

«Achtmal, achtmal hunderttausend...» ‘Ich
sang es fluchend.

Um zehn war ich wieder zuriick. Bei der Ar-
beit. Im Bureau roch es nach Kohlen, von der
Heizung. Dazu der muffige Geruch alter Pa-
piere, wissen Sie, vorgeschrittene ProzeSakten —
nichts stinkt ja _so wie dies Zeug. Und dann die
Ausdiinstungen  dieser  schlechtgewaschenen
Buchhalter, von Stiefeln, Kleidern und Haaren,
ach und die ganze Atmosphéire auf achtzehn
Grad iiberhitzt. Ich sage Ihnen . . . Nachher afl
ich zu Mittag, wie immer ein Stiick Schmor-
fleisch und etwas Kise. Dann wieder an die
Arbeit. :

Damals dachte ich die ganze Zeit iiber sehr
ernsthaft an das Fréulein mit den achthundert-
tausend. Wer das wohl sein mochte? Und
warum sollte man nicht hinschreiben? Warum
sich nicht GewiBheit verschaffen?

SchlieBlich und endlich, Herr Rechtsanwalt,
vierzehn Tage war ich von diesem Gedanken ver-
folgt, besessen, gemartert. Der ganze Stumpf-
sinn des Alltags, die kleinen Miseren, die man so
hat, an die man sonst nicht denkt, sie kaum be-
merkt, fithlte ich nun wie Nadelstiche, und bei
der geringsten Widerwirtigkeit muBte ich sofort

allgemein. Sie gefillt. Ich weil wohl, daf man
kaum an die Realitét solcher Versprechen glaubt.
Und doch 148t man so phantastische Zahlen zu,
sie kommen einem bis zu einem Grade wahr-
scheinlich vor, man wird gléubig und eine Sum-
me von achthunderttausend Franken hilt man
schliefilich fiir sehr méfig, sehr moralisch.

Ein junges Midchen, das einen reichen Par-
venu zum Vater und eine Kammerfrau zur Mut-
ter hat, das plotzlich von seinem Vater beerbt
wird, hatte dabei vielleicht gleich auch von dem
Makel seiner Geburt erfahren, und um ihn nicht
irgendeinem beliebigen Mann ‘- und Liebhaber
zu verraten, appellierte sie an die Unbekannten
und das eben auf diesem nicht mehr ungewhn-
lichen Weg, der fiir Sie auBerdem selbst das
Gestindnis mit inbegriff, daf irgend etwas nicht
stimmte.

Meine Konstruktion war téricht genug. Trotz-
dem hielt ich daran fest. Wir Notare sollten eben
niemals Romane lesen.s Aber ich . . . habe wel-
che gelesen, Herr Rechtsanwalt.

Also ich schrieb hin, als Notar, im Namen
eines Klienten, und wartete gespannt.

Fiinf Tage spiiter, nachmittags um drei, ich
war gerade im Bureau, meldete der Bureauvor-
steher:

«Fréulein Matineau.»

«Lassen Sie die Dame hereinkommen.»

Da erschien eine briinette, etwas starke Frau

(Nachdruck verboten)

von ungefthr dreiBig Jahren mit verlegener
Miene. ‘

«Bitte nehmen Sie Platz, gnidiges Friulein.»

Sie setzte sich und sagte leise:

«Ich bin es, mein Herr.»

+ «Ich habe nicht die Ehre, Sie zu kennen, gné-
diges Friulein.»

«Sie haben an mich geschrieben.»

«Wegen der Heirat?>»

«Jawohl, mein Herr.»

«Ach so. Ja, hm . . .»

«Ich bin selbst gekommen, weil man die Sache
doch besser personlich bespricht.»

«Ganz Ihrer Meinung, gniidiges Fraulein.
Also Sie wiinschen sich zu verheiraten?»

«Ja, mein Herr.»

«Haben Sie Familie?»

Sie zogerte, schlug die Augen nieder ‘und
stammelte:

«Nein, mein Herr . . . meine Mutter . . . und
mein Vater . . . sind tot.

Ich muBte zittern. Also hatte ich recht gera-
ten. Und ich empfand pldtzlich eine lebhafte
Sympathie fiir dies arme Geschopf. Nach ihrer
Familie fragte ich nicht weiter, um sie zu scho-
nen.

«Ist. Thr Vermdgen in bar?»

Diesmal antwortete sie ohne Zaudern: <O ja,
gewiB, mein Herr.»

Ich betrachtete sie sehr aufmerksam. Wirk-
lich, sie miBfiel mir nicht, obwohl sie schon ein
wenig reif war, reifer als ich dachte. Es war
eine schone Person, eine kriiftige Person, eine
pompése Frau. Und mir kam der Gedanke, ihr
eine hiibsche, kleine, gefithlvolle Komodie zu
spielen, mich in sie zu verlieben, meinen fingier-
ten Klienten zu versetzen, wenn ich nur erst
sicher wire, daB die Mitgift micht illusorisch
sei. Ich sprach ihr von diesem Klienten, den ich
ziemlich ungiinstig abmalte, ich stellte ihn als
einen traurigen, sehr biederen, ein wenig kran-
ken Menschen hin. Sie versetzte gleich lebhaft:

<O mein Herr, ich liebe die gesunden Leute!»

«Sie werden ihn ja sehen, doch nicht vor drei
oder vier Tagen. Denn er ist gestern nach Eng-
land gereist.»

«Ach, das ist aber dumm,> sagte sie.

«Gott, haben Sie es denn so eilig, wieder nach
Hause zu fahren? Ja, oder nein?»>

«Nein, gar nicht.»

«Nun, dann bleiben Sie doch hier. Ich werde
mich bemiihen, Thnen die Zeit zu vertreiben.»

«Sie sind zu liebenswiirdig, mein Herr.»

«Sind Sie im Hotel abgestiegen?»

Sie nannte das erste Hotel von Reims.

«Also, gnédiges Friulein, gestatten Sie Threm
kiinftigen . . . Notar, Sie heute Abend zu Tisch
zu laden?»

Sie schien zu zdgern, wurde unruhig, dann
entschied sie sich:

«Ja, mein Herr.»

«Ich komme dann um sieben zu Ihnen. Ist es
recht?>

«Ja, mein Herr.»

Und ich begleitete sie bis an die Haustfir.

Um sieben war ich bei ihr. Sie hatte meinet-
wegen neu Toilette gemacht und empfing mich mit
recht koketten Manieren.

Ich fiihrte sie in ein Restaurant, wo ich be-
kannt war und bestellte ein fabelhaftes Menu.

Eine Stunde spater waren wir schon sehr gut
Freund und sie erzéhlte mir ihre Geschichte.
Ihre Mutter, eine Dame von Welt, war von einem
Edelmann verfiihrt worden. Sie selbst hatte man
dann zur Erziehung aufs Land getan. Jetzt war
sie reich, sie hatte groe Summen von Vater und
Mutter geerbt. Aber deren Namen wiirde sie nie-
mals nennen, nein niemals. Es wire unndtig,
sie darum zu bitten, unndtig sie darum anzu-
flehen, sie wiirde sie doch nicht nennen. Ich
legte auch wenig Wert darauf und fragte sie
nach ihrem Vermégen. Davon sprach sie sofort
und als praktische Frau, sehr selbstsicher, sehr
gicher in allem, was Zahlen, Titel, Einkiinfte,
Zinsen, Anlagen betraf. Ihre Kompetenz in die-
ser Materie fléfite mir gleich groBes Vertrauen
e¢in, und ich wurde galant, doch mit Reserve. Im-
merhin zeigte ich ihr klar, dab ich Geschmack
an ihr finde.

Sie wurde geschraubt, nicht ohne Grazie. Ich
bot ihr Champagner an, auch ich trank welchen;
meine Gedanken verirrten sich. Ich fiihlte deut-
lich, ich wiirde unternehmend werden, und be-
kam Angst, Angst vor mir, vor ihr; sie konnte
auch ein wenig bewegt werden und wiirde sich
gehen lassen. Um mich zu beruhigen, fing ich
noch einmal von ihrer Mitgift an. Man miisse
sie auch ganz sicher anlegen, denn mein Klient
sei ein Geeschéftsmann.

I
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ZUR CHER TLLUSTRIERTE

«Ach, ich weill schon Bescheid,» erwiderte sie
heiter. <Ich habe alle Belege mitgehracht.;

‘Was, hierher nach Reims?»

«Ja, nach Reims.»

«Sie haben sie im Hotel ?>

«Ja.>

«Konnen Sie sie mir zeigen?»

Aber natiirlich!>

«Heute abend noch?»

«Aber natiirlich.»

Das bestéirkte mich in jeder Hinsicht, ich kam
mir wie ein Geretteter vor. Ich bezahlte die
Rechnung und wir kehrten in ihr Zimmer zu-
riick. Sie hatte in der Tat alles mitgebracht.
Ich konnte nicht linger zweifeln, ich hielt sie in
der Hand, ich beriihrte alles, ich las. Mir wurde
so warm ums Herz. Ja, in mir erwachte ein
heftiges Begehren, sie schlankweg zu kiissen.
Selbstverstiindlich ein keusches Begehren, das
Begehren eines Mannes, dem alles zur Zufrie-
denheit von statten geht.. Und — bei Gott, ich
kiiBte sie. Einmal, zweimal, zehnmal, so daB...
ja der Champagner tat das seine — ich erlag...
oder vielmehr... nein sie...

Ach, Herr Rechtsanwalt, ich habe hernach ein
Gesicht gemacht! Und sie erst! Sie weinte wie
eine Fontine, sie flehte mich an, ich solle sie
nicht verraten, sie nicht verderben. Ich versprach

Nr. 44

eine grauenhafte Nacht. Ganz und gar ent-
schluBlos ‘und von Gewissensbissen gefoltert,
von Aengsten verwiistet, von tausend Skrupeln
geschittelt.

Aber morgens wurde ich wieder klar im Kopf.
Ich kleidete mich mit ausgesuchter Eleganz und
war Schlag Elf in ihrem Hotel. \

Als sie mich sah, wurde sie iiber und tiber
rot.

Ich sagte bloB: Gnidiges Friiulein, es gibt nur
eines, mein Unrecht wieder gut zu machen: Ich
bitte um Ihre Hand.»

<Ich . . . gebe sie Ihnen!> stammelte sie.

Ich habe sie dann geheiratet.

-

Sechs Monate lang ging alles gut. Ich hatte
meinen Beruf aufgegeben, ich lebte als Rentner,
undwirklich, ich hatte meiner Frau keinen,aber
auch wirklich nicht einen Vorwurf zu machen.
Doch allméhlich bemerkte ich, daf sie vonrZeit
zu Zeit auf ihren Ausgiingen linger ausblieb.
Und das geschah immer an einem bestimmten
Tag. In einer Woche am Dienstag, in der an-
deren am Donnerstag. Ich hielt mich fiir betro-
gen. Ich mufite ihr einmal nachgehen.

Es war ein Dienstag. Ungefihr um eins ging
sie fort, die rue de la Republique hinunter und
weiter bis in den Westen der Stadt, ja, bis zu dem

alles, was sie wollte, und dann
ging ich fort, in einer fiirch-
terlichen Stimmung.

‘Was tun? Ich hatte meine
Klientin miBbraucht. Das hiitte
nichts bedeutet, wenn ich einen
Klienten fiir sie gehabt hiitte,
aber ich hatte doch keinen. Ich
selbst war ja der Klient, der
naive, der betrogene Klient,
von sich selbst betrogen. Das
war eine Geeschichte! Ichkonn-
tesie fahren lassen, allerdings!
Aber die schéne Mitgift! Die
schone Mitgift! Sie war ja
greifbar, todsicher! Und dann,
hatte ich das Recht, sie gehen
zu lassen, das arme Midchen,
nachdem ich sie iiberrascht
hatte? Wieviel Aufregungen
wiirde das spéter noch geben!

‘Wie wenig Sicherheit hatte
man auch mit einer Frau, wenn
80 was passiert! Ich verbrachte

Wasserschopfer
in Oberigypten

‘Wald, der dortbe-
ginnt.Vonhierab
schien sie unru-
hig, drehte sich
ofter um und
spithte nach je-
dem Passanten.
Da ich als Koh-
lentréiger kostii-
miert war, konn-
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am Nil

te sie mich nicht erkennen. Schlieflich betrat
sie den Lokalbahnhof, der dort liegt; ich
zweifelte nicht linger. Ihr Liebhaber
wiirde mit dem Zug um ein Uhr fiinf-
undvierzig eintreffen. / Ich versteck-
te mich hinter einem Lastwagen und
wartete. /' Ein Pfiff . .. ein Strom
von Reisenden . .. Sie eilt nach
vorn, dringt sich zwischen die
Menge, hebt ein kleines Midel
von drei Jahren empor und
kiiBt es leidenschaftlich, eine
Biéiuerin steht daneben. Dann
dreht sie sich um, ein anderes
Kind steht vor ihr, das noch
kleiner ist, Junge oder Médel,
eine andere Frau vom Lande
dabei. Sie nimmt es in die
| ||Arme und herzt es genau so.
\!|Schlieflich geht sie mit den
zwei Kleinen und’ den beiden
"‘% ‘Wérterinnen auf die lange
! || diistere und einsame Prome-
nade von Cours-la-Rein zu.
Vollstindig verwirrt mache ich
mich auf den Heimweg. Ich
wubte nicht aus noch ein. Ich be-
griff etwas und begriff wieder
nicht, ich traute mich nicht, das Rét-

«Welche Kinder ?»

«Auf die du vorhin am Zug gewartet hast!>
Sie schrie auf und wurde ohnmiichtig. Als sie
wieder zu sich kam, beichtete sie mir in einer
wahren Sintflut von Trénen. Sie hitte vier
solche. Jawohl, Herr Rechtéanwalt, zwei fiir den
Dienstag, zwei Midel, und zwei Jungen fiir Don-
nerstag. Wie schiindlich!

Das war niéimlich der Ursprung ihres Vermd-
gens! Die vier Viter! Die hat ihre Mitgift schtn
zusammengeléppert, was?

Aber jetzt, Herr Rechtsanwalt, wag rafen Sie
mir, was ich tun soll?»

Der Advokat versetzte sehr gravitiitisch:

«Ihre Kinder anerkennen, mein Herr!»

und reizbar! Aber Ruhe und Beherr-
schung heisst Ueberlegenheit in allen
Lebenslagen. lhre Nerven sind nicht in
Ordnung. Eine Folge l|hrer rastlosen
Arbeit und lhrer Sorgen. Tun Sie nicht
ein Ubriges! Meiden Sie den Nerven-
erreger Coffein und trinken Sie fortan
Kaffee Hag. Er ist coffeinfrei, ein echter
Kaffee von hervorragendem Geschmack
und Aroma und gereicht |h-
nen also bestimmt zum Wohl.
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weibe Zéilln_e

Verschaffen Sie sich Pepsodent,
es vollbringt Wander, indem es die be-
deckende Schicht von den Zibnen entfernt.

Du Gebif ist selten von nichts geholfen. Fiihrende
Natur aus miffarben. Zahnirzte empfehlen zu die-
Meistist es nur mit einem Be- sem Zwed eine moderne
g iib g Ichersichauf Zah namens Pepsodent
den Zihnen bildet und ent- aufs wirmste, da sie den Be-
stellende Fledken aus derNah- lag entfernt.

runig, Tabaksrauch usw.in'sich
aufoimmt. Wenn dieser ein-
mal entfernt ist, kann damit
die ganze Erscheinung ciner
Person verdndert werden.
Mit altmbdisihentZam

Schnelle und iberraschende
Erfolge werden damit erzielt:
der bedeckende Belag ver-
schwindet, die Zihne werden
weiss und glitzern wie Edel-
steine. Zahnfiule und Zahn-

gungsmitteln hat sich dieser
Belag nicht erfolgreich besei-
tigen lassen, und aus diesem
Grunde hat blofies Biirsten

fleischbeschwerden  werden
damit auf wissenschaftliche
Art bekdmpft. Besorgen Sie
sich sogleich Pepsodent.

Papsadéani

GescuorzT,

Die moderne Zahnpaste

Erbilllich in zwei Grofien : Original-Tube und Dovvel-Tube.
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